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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) C. .../2009

0 obchodovani s vyrobkami z tuleiiov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, a najma na jej ¢lanok 95,
so zretel'om na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy?,

Stanovisko z 26. februara 2009 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
Stanovisko Europskeho parlamentu z 5. maja 2009 (zatial’ neuverejnené v tradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z....
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ked’ze:

(1)

2)

Tulene st vnimavé bytosti, ktoré dokdzu pocit'ovat’ bolest’, izkost’, strach a iné formy
utrpenia. Vo svojom vyhlaseni o zékaze vyrobkov z tulefiov v Eurdpskej unii' Eurdpsky
parlament poziadal Komisiu, aby bezodkladne vypracovala navrh nariadenia, ktorym by sa
zakazal dovoz, vyvoz a predaj vsetkych vyrobkov z tulenov gronskych a tuleniov
mechurnatych. Vo svojom uzneseni z 12. oktébra 2006 o akénom plane Spolo¢enstva

na ochranu a pohodu zvierat na roky 2006 — 2010” Eurépsky parlament vyzval Komisiu,
aby navrhla Uplny zdkaz dovozu vyrobkov z tuleniov. Vo svojom odporucani 1776 (2006)
zo 17. novembra 2006 o love tuleniov Parlamentné zhromazdenie Rady Europy odporucilo
vyzvat' Clenské staty Rady Eurdpy vykonavajuce lov tulenov, aby zakazali vSetky kruté
metody lovu, ktoré nezaruc¢uju okamzitu smrt’ zvierat bez utrpenia, ako aj omra¢ovanie
zvierat takymi nastrojmi, ako su hakapiky, kyjaky a pusky, a aby podporili podnety

zamerané na zakaz obchodovania s vyrobkami z tulenov.

Dovoz kozi z mlad’at tuleiia gronskeho a mlad’at tuleiia mechurnatého a vyrobkov z nich
do ¢lenskych statov na komercné tcely je zakdzany na zaklade smernice Rady 83/129/EHS
z 28. marca 1983 o dovoze kozi ur€itych tulenich mlad’at a vyrobkov z nich do ¢lenskych

Statov”.

U.v. EU C 306 E, 15.12.2006, s. 194.
U.v. EU C 308 E, 16.12.2006, s. 170.
U.v. ESL91,9.4.1983, s. 30.
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3)

4)

)

(6)

Tulene sa lovia v krajinach Spolocenstva aj mimo neho a pouzivaja sa na ziskavanie
produktov a vyrobkov, napriklad misa, oleja, tuku, organov, kozusin a vyrobkov z nich,
ktoré zahfnaju také rozdielne vyrobky, akt s kapsule Omega-3 a odev, ktorého sti¢ast’ou
je spracovana koza a kozuSina z tuletiov. Tieto vyrobky sa komercne predavaji na
rozli¢nych trhoch vratane trhu Spoloc¢enstva. Vzhl'adom na charakter tychto vyrobkov je
pre spotrebitel'ov vel'mi tazké alebo nemozné odlisit’ ich od podobnych vyrobkov, ktoré

nepochadzaju z tuletiov.

Lov tuleniov viedol k tomu, ze verejnost’ a vlady vyjadrili vazne obavy o dodrziavanie
dobrych zivotnych podmienok zvierat vzh'adom na bolest,, tizkost’, strach a iné formy
utrpenia sposobovaného tuleiom pri ich usmrcovani a stahovani z koze tak, ako sa

vacsinou vykonavaju.

Ako odpoved’ na obavy obcanov a spotrebitel'ov o dodrziavanie dobrych Zivotnych
podmienok zvierat pri usmrcovani tulefiov a stahovani ich koze a mozny vyskyt na trhu
vyrobkov ziskanych zo zvierat usmrtenych a stiahnutych z koze spésobom, ktory im
sposobil bolest’, izkost’, strach a iné formy utrpenia, niektoré clenské Staty prijali alebo
maju v umysle prijat’ pravne predpisy upravujuce obchodovanie s vyrobkami z tuleniov
prostrednictvom zakazu dovozu a vyroby takychto vyrobkov, priCom v inych ¢lenskych

Statoch neexistuju ziadne obmedzenia pre obchodovanie s tymito vyrobkami.

Preto existuju rozdiely medzi vnutrostatnymi pravnymi predpismi, ktoré upravuji
obchodovanie s vyrobkami z tulefiov a ich dovoz, vyrobu a uvadzanie na trh. Tieto
rozdiely nepriaznivo vplyvaju na fungovanie vnatorného trhu s vyrobkami, ktoré zahfiaja
alebo mozu zahtiat’ vyrobky z tulefiov, a predstavuji prekazku pre obchod s takymito

vyrobkami.
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(7

(®)

©)

Existencia takychto roznych ustanoveni mdze spotrebitel'ov este viac odradzat’ od ndkupu
vyrobkov, ktoré nie su vyrobené z tulenov, ktoré vSak nemusi byt 'ahké odlisit’ od
podobnych vyrobkov vyrobenych z tuletiov, alebo vyrobkov, ktoré mézu obsahovat’ prvky
alebo zlozky ziskané z tulefiov bez toho, aby sa to dalo jasne rozpoznat’, ako su kozusiny,

kapsuly Omega-3 a oleje a kozené vyrobky.

Opatreniami stanovenymi v tomto nariadeni by sa preto mali zosuladit’ predpisy v
Spolo¢enstve vzhl'adom na komer¢né aktivity suvisiace s vyrobkami z tulenov a tym by
mali zabranit’ naruseniu vntitorného trhu s dotknutymi vyrobkami vratane vyrobkov

rovnocennych s vyrobkami z tulefiov alebo vyrobkov, ktoré ich mézu nahradit’.

V sulade s Protokolom o ochrane a dobrych Zivotnych podmienkach zvierat, ktory je
pripojeny k zmluve, ma Spolocenstvo okrem iného pri formulovani a realizécii politiky
vnutorného trhu venovat plnti pozornost’ poziadavkam tykajiucim sa dobrych Zivotnych
podmienok zvierat. Zosuladené pravidla stanovené v tomto nariadeni by teda mali v plnej

miere zohl'adnovat’ aspekty dobrych zivotnych podmienok zvierat.
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(10) Aby sa odstranila su¢asna fragmentacia vnutorného trhu, je potrebné zabezpecit
zosuladené pravidla a zaroven zohladnit’ otdzku dobrych Zivotnych podmienok zvierat. V
zaujme efektivneho a primeraného prekonavania prekazok vol'ného pohybu dotknutych
vyrobkov by sa uvadzanie vyrobkov z tulenov na trh v zdsade nemalo povolit, aby sa
obnovila dovera spotrebitelov a zaroven sa zabezpecilo Uplné splnenie poziadaviek
tykajucich sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat. Ked’ze obavy ob¢anov a spotrebitel'ov
siahaju az k usmrcovaniu tulefiov a stahovaniu z koze ako takému, v zadujme respektovania
tychto obav su potrebné aj opatrenia na znizenie dopytu, ktory by viedol k predaju
vyrobkov z tulefiov na trhu, a teda i hospodarskeho dopytu vediiceho ku komerénému lovu
tuleniov. S ciel'om zabezpecit’ efektivne vykonavanie by sa tieto zostuladené pravidla mali

vykonavat’ v case alebo na mieste dovozu dovazanych vyrobkov.

(11) I ked’ by bolo mozné usmrcovat’ tulene a stahovat ich z koze bez toho, aby im bola
spdsobend zbytocna bolest’, izkost’, strach alebo iné formy utrpenia, vzhl'adom na
podmienky, v akych sa lov tuleniov vykonéva, dosledné preverovanie a kontrolu toho, ¢i
lovci dodrziavaja poziadavky v oblasti dobrych podmienok zvierat, nemozno v praxi
uskutoc¢nit’ alebo je prinajmensom vel'mi tazké dosiahnut ich efektivnym sposobom, ako

vyplyva zo zaverov Europskeho turadu pre bezpecnost potravin zo 6. decembra 2007.

(12) Takisto je jasné, ze iné formy zosuladenych pravidiel, ako su poziadavky na oznacovanie,
by nezabezpecili rovnaky vysledok. Navyse pozadovat’ od vyrobcov, distributorov alebo
maloobchodnikov, aby oznacovali vyrobky, ktoré¢ tplne alebo ¢iastocne pochadzaju
z tulenov, by pre tieto hospodarske subjekty znamenalo znacnu zat'az a takisto by to bolo
neumerne finanéne naro¢né v pripadoch, ked’ vyrobky z tuleiiov predstavuji len malu cast’
dotknutého vyrobku. Naopak, opatrenia obsiahnuté v tomto nariadeni sa budu l'ahsie

dodrziavat’, pri¢om sa takisto obnovi dovera spotrebitel’'ov.
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(13)

(14)

(15)

(16)

S cielom zabezpecit', aby zostuladené pravidla stanovené v tomto nariadeni boli v plnej
miere ucinné, by sa tieto pravidla mali uplatiiovat’ nielen na vyrobky z tulenov
pochadzajuce zo Spolocenstva, ale aj na vyrobky dovezené do Spolocenstva z tretich

krajin.

Nemali by sa nepriaznivo ovplyvnit’ zdkladné hospodarske a socialne zaujmy komunit
Inuitov, ktoré sa zaoberaju lovom tulenov ako prostriedkom zabezpecenia svojej obzivy.
Lov je integralnou sucast’ou kultiry a identity ¢lenov inuitskej spolo¢nosti a ako taky ho
uznava Deklaracia OSN o pravach povodnych obyvatel'ov. Uvadzat na trh vyrobky

z tuletiov pochadzajucich z lovov tradi¢ne vykonavanych komunitami Inuitov alebo inymi

komunitami pévodného obyvatel'stva na ucely obzivy by malo byt preto povolené.

V tomto nariadeni sa ustanovuju zosuladené pravidla tykajice sa uvadzania vyrobkov
z tulefiov na trh. Nie su nim teda dotknuté ostatné pravidla Spolo¢enstva ani vnutrostatne

pravidla upravujtce lov tulenov.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa mali prijat’ v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre

’ r ’ r ’ , |
vykon vykonévacich pravomoci prenesenych na Komisiu .

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnend na stanovenie podmienok, za akych sa
mozu uvadzat’ na trh vyrobky z tulenov pochédzajtcich z lovov tradi¢ne vykonavanych
komunitami Inuitov alebo inymi komunitami pévodného obyvatel'stva na ucely ich obzivy;
na stanovenie podmienok pre dovoz vyrobkov z tulefiov, ktory ma prilezitostny charakter
a pozostava vylucne z vyrobkov na osobné pouzitie cestujucich alebo ich rodin; a na
stanovenie podmienok za akych sa mo6zu uvadzat’ na trh vyrobky z tulefiov pochédzajucich
z lovov upravenych vnutrostatnymi pravnymi predpismi vyhradne na ucel udrzate'ného
riadenia morskych zdrojov. Ked'Ze tieto opatrenia maju vSeobecntl pésobnost’ a ich ciel'om
je zmenit’ nepodstatné prvky tohto nariadenia jeho doplnenim o nové nepodstatné prvky,
musia sa prijat’ v stilade s regulaénym postupom s kontrolou stanovenym v ¢lanku Sa

rozhodnutia 1999/468/ES.

S cielom ul'ah¢it’ prisluSnym vnutrostatnym orgdnom operacie na vykondvanie predpisov
by Komisia mala vydat’ technické pokyny, v ktorych budti uvedené nezaviazné udaje
o kédoch kombinovanej nomenklatiry, ktoré sa moézu vzt'ahovat’ na vyrobky podlichajuce

tomuto nariadeniu.

Clenské §taty by mali stanovit’ pravidla pre sankcie uplatnitené za porusenia ustanoveni
tohto nariadenia a zabezpecit' ich vykonavanie. Tieto sankcie by mali byt u¢inné,

primerané a odradzujice.

Clenské §taty by mali pravidelne podévat’ spravy o opatreniach prijatych na vykonavanie
tohto nariadenia. Na zaklade tychto sprav by mala Komisia podavat’ Eurépskemu

parlamentu a Rade spravy o vykonavani tohto nariadenia.
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(21) Kedze ciel’ tohto nariadenia, konkrétne odstranenie prekazok fungovania vnutorného trhu
zosuladenim vnutrostatnych zakazov tykajicich sa obchodu s vyrobkami z tulefiov na
urovni Spolocenstva, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na irovni jednotlivych ¢lenskych
Statov, ale ho mozno dosiahnut’ lepSie na urovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat’
opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Predmet upravy

V tomto nariadeni sa ustanovuju zosuladené pravidla tykajice sa uvadzania vyrobkov z tulefiov na
trh.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatniuju tieto vymedzenia pojmov:
1. Htulen je jedinec vSetkych druhov plutvonozcov (Phocidae, Otariidae a Odobenidae);

2. ,vyrobok z tulena“ je akykol'vek vyrobok, spracovany alebo nespracovany, pochadzajici
alebo ziskany z tulefiov, vratane mésa, oleja, tuku, orgdnov, surovych kozusin a kozusin
vycinenych alebo upravenych, vratane kozusin pripevnenych na doskéch, krizoch a

v podobnych forméch, a predmety vyrobené z kozusin;
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3. ,uvedenie na trh* znamena zavedenie na trh Spolocenstva, a tym spristupnenie pre tretie

strany, vymenou za uhradu;

4. ,Inuit* je pdvodny obyvatel” inuitskej domoviny — t. j. tych arktickych a subarktickych

oblasti, v ktorych maju Inuiti v sucasnosti alebo tradi¢ne priznané pdvodné prava a zaujmy

—, ktorého Inuiti uzndvaju za prislusnika svojho néaroda, do ktorého patria tieto skupiny:

Inupiat, Yupik (Aljaska), Inuit, Inuvialuit (Kanada), Kalaallit (Grénsko) a Yupik (Rusko);

5. ,dovoz* znamend akykol'vek vstup tovaru na colné tizemie Spoloc¢enstva;

Clanok 3

Podmienky uvadzania na trh

1. Uvadzanie vyrobkov z tulefiov na trh sa povol'uje len v pripade, Ze vyrobky z tuleiiov
pochadzaju z lovov tradi¢ne vykonavanych komunitami Inuitov a inymi komunitami
povodného obyvatel'stva na ticely obzivy. Tieto podmienky sa uplatiiuju v Case alebo

na mieste dovozu dovéazanych vyrobkov.
2. Odchylne od odseku 1:

a)  dovoz vyrobkov z tuleniov sa takisto povol'uje v pripade, ak ma prilezitostny
charakter a pozostava vylucne z tovaru na osobné pouzitie cestujuicich alebo ich
rodin. Charakter a mnoZstvo tohto tovaru nesmut naznacovat’, ze sa dovaza

z komer¢nych dovodov;
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b) takisto sa povol'uje uvadzanie na trh vyrobkov z tulenov, ktoré¢ si vysledkom
vedl'ajsich produktov lovu upraveného vnutrostatnymi pravnymi predpismi
a vykonéavaného vyhradne na ucel udrzate'ného riadenia morskych zdrojov. Takéto
uvadzanie na trh sa povol'uje len na neziskovom zaklade. Charakter a mnozstvo
takychto vyrobkov z tuleiov nesmu naznacovat’, Ze sa uvadzaju na trh z komerénych

dovodov.
Uplatiiovanie tohto odseku neohrozuje dosiahnutie ciel’'a tohto nariadenia.

3. Komisia v stlade s riadiacim postupom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2 vyda technické
pokyny, v ktorych sa stanovi orientacny zoznam kédov kombinovanej nomenklatury, ktoré

sa mdzu vzt'ahovat’ na vyrobky z tulenov podliehajice tomuto ¢lanku.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, opatrenia na vykonavanie tohto clanku, zamerané
zmenu a doplnenie nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim, sa prijma

v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 5 ods. 3.

Cldnok 4
Volny pohyb

Clenské staty nebrania uvadzaniu na trh vyrobkov z tuletiov, ktoré¢ su v sulade s tymto nariadenim.
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Clanok 5
Vybor

Komisii pomaha vybor zriadeny na zaklade ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia Rady (ES)

€. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov volne Zijucich zivocichov a rastlin
regulaciou obchodu s nimi'. Tento vybor méze podla potreby vyzvat ostatné existujice
regulacné vybory, ako je Staly vybor pre potravinovy ret'azec a zdravotny stav zvierat
zriadeny podl'a ¢lanku 58 ods. 1 nariadenia Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky
potravinového prava, zriad'uje Eurdpsky trad pre bezpecnost’ potravin a stanovuju postupy

, v . v . ;s 2
v zélezitostiach bezpe€nosti potravin®.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES,

so zretel'om na jeho ¢lanok 8.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia

1999/468/ES, so zretel'om na jeho ¢lanok 8.

U.v.ESL61,3.3.1997,s. 1.
U.v.ESL31,122002,s. 1.
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Clanok 6

Sankcie a vymahanie

Clenské staty ustanovuju pravidla na udel'ovanie sankcii za porusenie tohto nariadenia a prijmi

vSetky potrebné opatrenia, aby zabezpecili ich vykondvanie. Uvedené sankcie musia byt ucinné,
. ’ , .y X, ;v r , . . . . . N *

primerané a odradzajuce. Clenské Staty oznadmia tieto opatrenia Komisii najneskoér do ...

a bezodkladne jej oznamia vSetky ich nasledné zmeny a doplnenia.

Clanok 7

Podavanie sprav

1. Clenské $taty zasielaji Komisii do ..." a potom kazdé $tyri roky spravu, v ktorej uvedu,

aké opatrenia prijali na vykonavanie tohto nariadenia.

2. Na zéklade sprav uvedenych v odseku 1 Komisia predkladd Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o vykonavani tohto nariadenia v priebehu dvanastich mesiacov od konca

kazdého obdobia uréené¢ho na podavanie sprav ¢lenskych Statov.

U. v.: prosim vlozte datum: devat’ mesiacov odo dia nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.
U. v.: prosim vlozte datum: dva roky odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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Clanok 8

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditlom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 3 sa uplatiuje od ...".

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

\%

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

: U. v.: prosim vlozte datum: devit’ mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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